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James Branam (49) je dnes $éf vyvoja technickej dokumentécie
pre regién Eurdépy, Blizkeho vychodu a Afriky v spolocnosti
CA Technologies. Ked sa ho spytate, co robil predtym, zvykne
odpovedat lakonicky: ,Aééale, poctival som Ceskoslovensko.”
V osemdesiatych rokoch totiZ ako lingvista amerického
letectva zo zdkladne v Nemecku odpocival radiova
komunikéciu armddy socialistického Ceskoslovenska. Jeho
Spiénska anabdza bola vSak len jednou kapitolou na ceste
k tomu, aby sa stal Cechom.
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>> Ked sa nic¢ nedialo, pocuvali sme
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prazskych taxikarov ¢i rozhlas a zabavali sa
I 4 o r ow I 4 (]
na ceskych verziach zahraniénych hitov

Sestdesiatych rokov. V ty-

pickom prostredi americké-
ho vidieku, kde prakticky jediné vzruse-
nie ponukaju raz za rok sldvne preteky 500
mil Indianapolis, dostdva James Branam
na miestne pomery netypickd vychovu.
,Mama sledovala spravy a rozpravala mi
o diani vo svete, vedel som o situdcii v Ne-
mecku, o Berlinskom mire. Cudzie krajiny
ma fascinovali, miloval som atlasy a ma-
py, ucil som sa vyslovnost finskych miest.
To sa mi hodilo, ked som mal osem rokov,
vyhral som ro¢nikovu sitaz v zemepise,”
spomina James na prvy kontakt so svetom
za hranicami USA.
Od fascindcie cudzimi krajinami k fasci-
ndcii jazykmi nie je daleko. Ked na stred-
nej skole prisla na rad otdzka vyberu cu-
dzieho jazyka, James si mohol vyberat.
Okrem klasickej ponuky $panielciny, fran-
cuzstiny a nemciny bola totiz na vyber aj
rustina, a to vdaka emigrantovi z Juhoslé-
vie. James sa rozhodol prave pre rustinu.
,Pocul som, Ze Spaniel¢ina je lahka a zZe
po francizsky hovori kazdy. Rustinu som
si vybral preto, lebo to bol jazyk najviac
vzdialeny od angli¢tiny. V prvom ro¢niku
nds bolo trindst, v druhom uZ len sedem.”
Experimentalny program ale trval len dva
roky, takze v trefom ro¢niku James pre-
sedlal na nem¢inu a vo $tvrtom si pribral
francizstinu i $paniel¢inu. Nastal ¢as zva-
zit, ¢o dalej v regione, kde je vysokd ne-
zamestnanost a malo prilezitosti. James

I Indiana, druhd polovica

Language Iy

chcel ist na univerzitu, ale rodicia vé-
hali, ¢i sa zarucit Studentskd pozicku,
kedZe sa museli starat o troch mlad-
sich stirodencov.

,Urobil som teda to, ¢o mnoho ludi robi-
lo vtedy a robi dodnes. Vstpil som do ar-
mady a nasledoval kroky svojich starych
otcov, otca i nevlastného otca. Mdj otec
i moji bratia neskor isli k ndmornictvu, ja
k letectvu. Milujem totiz lietadl4,” vravi.
Pisal sa rok 1981.

NETRADICNY VOJAK. V naborovom centre
US Air Force v meste Columbus sa James
presvedcil hned, Ze jeho jazykové schop-
nosti boli typicky neamerické. Ked vyhla-
sil, Ze mal na strednej Styri cudzie jazyky,
naborovy serzant mu neveril a radsej si za-
volal do skoly, aby mu to potvrdili.
»Mal som vtedy sedemnadst, stdle som Stu-
doval. Ked dotelefonoval, povedal mi, Ze
mé pracu presne pre mna — operativny
hlasovy $pecialista (voice operation spe-
cialist). Neskor to zmenili na kryptologic-
ky lingvista (cryptologic linguist).“
Americkd armdda mala program, v kto-
rom Studenti absolvovali velmi intenziv-
ny jazykovy kurz. Malo to vSak pdr pod-
mienok. ,Musel som sa upisat na Sest ro-
kov, nie na $tyri, pretoZze samotnd priprava
v Skole trvala takmer dva roky a samozrej-
me cheeli, aby ¢lovek potom aj nieco sku-
tocne odsluzil. Povedal som o.k., bol som
mlady, sprosty a vsetko, ¢o som chcel, bo-
lo odist z rodného mesta. Tak som pristd-
pil aj na dalsiu podmienku. Takzva-
ny D-LAB test (Defence Language
Aptitude Battery).
Tento celodenny test vyuziva-
la americkd armdda na zistenie
schopnosti uchddzacov zvladnut

L o : novy jazyk a redlne ho pouzivat.
ggfm‘l‘ ot ™ B e ity Uchéddzagov pocas dita uéia fik-
Y tivny jazyk, ktory ma slovni za-
T s 1ol thel___ 5. e sobu, gramatiku. Po kazdej mik-
g gl e rolekcii nasleduje test. Na konci
e r— dna musia byt uchadzaci schop-
e ety S B o iy Mgt of Blawh ni poctvat nahravky, robit zapis
n;;;;;l':a ; a prelozit ho do angli¢tiny. Z ja-

i 1o 301 dmp ol L 195 zyka, ktory neexistuje.
b Mk/‘-?/ James v teste uspel, nastupil k le-

tectvu a odisiel na zdkladmiu San
Antonio v Texase. ,Bol to klasic-

>> Golombo

s cigaretou v ruke
sa opytal, ¢i si
moze pozrief pasy.
Krvi by sa vo mne
nedorezal, myslel
som, ze to suvisi

s fotkami, ktoré
som urobil

ky zakladny vycvik, kde strielate zo zbra-
ni, pochodujete a reve na vas serzant, pres-
ne tak ako vo filmoch. A ak poznate film
Forrest Gump, tak dno, za trest dostanete
vydrhnit podlahu zubnou kefkou,” pribli-
Zuje James svoje prvé dni v armdade. Stcas-
tou pobytu na zdkladni vsak boli aj jazy-
kové testy, podobné ako D-LAB, no v men-
Som rozsahu, zamerané na zdkladné jazy-
kové skupiny. Test z eurdpskych jazykov
bol v rustine, schopnost zvladnut azijské
jazyky sa testovala na ¢instine a semitské
jazyky na arabcine. Vycvik James skoncil
v auguste 1981, dva dni pred svojimi osem-
nastymi narodeninami.

,Sedeli sme na zakladni, robili bezni ¢in-
nost a cakali na rozkazy, kto kam pdjde.
Darilo sa mi vo vsetkych troch testoch,
takZze som mal moZznost rozhodnit sa, aké-
mu jazyku sa chcem dalej venovat. Pond-
kli mi rustinu, po ruskych lingvistoch bol
naozaj velky dopyt, ale rustinu som nech-
cel, pretoZe vyucba prebiehala v Texase,
ktory som nendvidel. Chcel som ist do De-
fense Language Institute v Monterey. Je to
v Kalifornii, pri mori, raj na zemi," prizné-
va so smiechom James.

Tento jazykovy institit je armadnou jazy-
kovou skolou, ktortd vyuzivaji vsetky ~#
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silové a diplomatické zlozky americkej
vlady - od Pentagénu cez FBI po CIA. Ja-
zyky sa menia podla priorit armdady, dnes
institdt pondka viac ako Styridsat jazykov,
v Cas studenej vojny ich bolo vyse sedem-
desiat. Jamesovi ponukli $védcinu s tym,
Ze po vycviku by pracoval na americkej
ambasade v Stokholme. Pozicia viak bo-
la zrusen4, a tak prisla ponuka na polsti-
nu. Ani to netrvalo dlho. ,Jedno rdno tak
¢akdme na denny rozkaz a serzant zreve,
Ze potrebuje troch dobrovolnikov, ktori by

) v v

odisli o tyzdeni do Monterey studovat Ces-

vojakom do hlavy meter vysoky $t6s knih
za par mesiacov.

Tempo $tadia bolo 40 az 50 slov denne,
memorovanie dialégov bolo na dennom
poriadku, rovnako aj testy. ,Slovnd zaso-
ba bola orientovand na vojensku termino-
l6giu,” priblizuje James. K tomu histoéria,
kultdra, geografia... Z 25 Iudi v jeho ro¢ni-
ku dokoncilo kurz nacas len osem.

K cestine po case pribudla slovencina.
»Mali sme tak jednu ¢i dve hodiny sloven-
¢iny denne. Dovod som zistil az neskaér,
ked som monitoroval radiovi komuniké-

>> Uchadzacov poc¢as dna ugili fiktivny
jazyk. Na konci dna museli byt schopni
pocuvat nahravky, robit zapis a prelozit ho

tinu. KedZe som sa chcel dostat z Texasu,
rychlo som zdvihol ruku. O Ceskosloven-
sku som uz nieco vedel, na strednej som
nejaky cas chodil s istou Laurou. Jej rodina
sa pristahovala do Indiany z Chicaga, ma-
li ¢eskych predkov.“ Do Monterey odisiel
James v okt6bri 1981.

SKOLA DRINOU. Institiit sa vyznacuje in-
tenzitou vyucby a tym, Ze vSetci ucitelia
tam ucia svoj rodny jazyk. ,Pani Lida bola
z Pisku, Ivana z Brna, sle¢na 'uba Alberto-
vé z Brezna, jeden ucitel bol z Bratislavy.
Vsetko emigranti a vdcsina z nich odisla
v roku 1968. U¢il ma aj Jan Benes, zndmy
c¢esky disident,” spomina si James na per-
sondl, ktorého tilohou bolo vtlacit mladym
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do anglictiny

ciu varsavského paktu — minimalne polo-
vica komunikdécie ceskoslovenskych vojen-
skych pilotov bola v slovencine.”

Po jazykovom kurze nasledoval strojopis,
stenografia, rddiovd komunikdcia, poci-
taCovd tedria a prax. ,Poc¢uvali sme na-
hrévky rddiovych depesi a museli sme
ich rucne, stenograficky, prepisovat. Lu-
dia, ktorych zo skoly poslali na zaklad-
fiu Augsburg ¢i na berlinsky Tempelhof,
robili prepisy rucne. Ja som bol prideleny
do $pecidlnej jednotky pri zakladni Hahn
(dnes civilné letisko Frankfurt-Hahn -
pozn. Profif), kde bol na ten ¢as $pickovy
a prisne tajny pocitacovy systém. Mali sme
dokonca vlastny mainframe.

NEPRIATEL PRED BRANAMI. Spravodaj-
ska jednotka vojenského letectva moni-
torovala rdadiové vlny v Nemeckej demo-
kratickej republike, zdpadnej casti Pol'ska
a v Ceskoslovensku.

,Vychodné Nemecko je v podstate celé ro-
vina, ale Ceskoslovensko nie. Preto sme
vyuzivali stratosférické lietadlo U2 vo ver-
zii TR-1, ktoré odstartovalo z Velkej Britd-
nie a osem az Strndst hodin lietalo vo vys-
ke zhruba 21 kilometrov pozdiz hranic
od Lubecku po Bavorsko a spét. Zachyte-
ny signdl potom prendsalo dole k ndm na
zakladnu. Poculi sme celé vychodné Ne-
mecko, Cechy, zapad Polska, ¢ast Mora-
vy, a ak bolo mimoriadne dobré pocasie,
tak aj zdpad Slovenska — Malacky, Piesta-
ny a Trencin.”

Ako profesionalny vojak so $pecidlnym po-
slanim poznal James lokalitu kazdej zak-
ladne v CSSR, ich frekvencie ¢i armadne
frekvencie pre ti-ktord ¢innost - jedna
frekvencia bola urcend pre pristavanie ¢i
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vzlet, ind pre mimoriadne udalosti v bliz-
kosti hranice. A monitorovalo sa vsetko.
,Nase zariadenie bolo nastavené tak, ze
kazdy z nds mohol v pripade potreby po-
c¢uivat az Sest frekvencii naraz - mohli sme
pridelit tri pre lavé slichadlo a tri pre pra-
vé. Samozrejme, frekvencie mali rdzne
priority, takze ak sa napriklad aktivovala
frekvencia pre udalosti na hranici, auto-
maticky zablokovala v slichadle tie ostat-
né.“ Ceskoslovensko mali na starosti traja
vojsk Varsavskej zmluvy bol tim posilne-
ny o dalsieho.

Ked sa ni¢ nedialo, poc¢tvali prazskych ta-
xikdrov ¢i rozhlas a zabavali sa na ¢eskych
verzidch zahrani¢nych hitov.

NA NEPRIATELSKOM UZEMi. V roku 1986
mal byt James preveleny spit do USA na
zdkladiiu Davisa-Monthana v Arizone. Po-
ziadal ale o odklad a dostal ho. V janudri
1987 prisiel dalsi rozkaz: v aprili sa mal
stahovat do USA a nastipit v Narodnej
bezpecnostnej agentire (NSA).

,Vdcsina ludi, ktor{ pracovali na poste lin-
gvistu, bola pocas svojej kariéry v NSA,*
vysvetluje James. ,LenZe ja som sa nech-
cel vratit do USA, bol som Zenaty, miloval
som zivot v Nemecku, mal som rad jazyky
okolo seba i kultiru. A kedze sa méj Sest-
rocny kontrakt s armadou bliZil ku koncu,
rozhodol som sa odist.

James zostal v Nemecku a nasiel si pracu
v poistovni Hamburg Mannheimer (dnes
Ergo Life Insurance) a predaval Zivotné po-
istky - bol jedinym rodenym Ameri¢anom
zamestnanym vo firme. Ked prisiel ¢as na
dovolenku, James mal jasno, kam chce ist.
,Ked sa dva roky ucite jazyk, redlie a dal-
gie Styri roky ste s tym vsetkym v kontak-
te, vytvori sa vo vas akysi pocit bratstva
- v mojom pripade s Cechmi a Slovakmi,
to isté citili kolegovia, ktorf mali nem¢inu
a odpotiivali NDR. Ano, vedeli sme, Ze to
boli nasi nepriatelia, ale zdroven sme boli
ich fandsikmi. TakZe sme boli radi, ked sa
im darilo v §porte, napriklad ked Ceskoslo-
vensko v hokeji porazilo Sovietsky zvéz.
Pochopitelne, ako vojak US Air Force Ja-
mes do Ceskoslovenska nemohol, a aj po
odchode z armady musel poZziadat o po-
volenie. Dostal ho, a tak sa vybral pozia-
dat o viza na ¢eskoslovenski ambasadu
v Bonne. ,Chceli vediet vSetko. Presni
trasu, kol'ko dni kde stravim, kol'ko peria-
zi si vezmem, mend rodicov aj starych ro-
dicov, ale &j to, ¢i som bol v arméde. KId-
¢ové bolo, Ze sa nepytali, Co presne som

robil, iba kde som slazil. V Nemecku bolo
vtedy zhruba dvestotisic americkych voja-
kov, mozno si mysleli, Ze som bol ddrzbar.
James vizum dostal, ale keby sa doty¢ny
dradnik na ambasade pozrel na Jamesovu
trasu lepsie, zistil by, Ze vedie popri kaz-
dej jednej leteckej zékladni v CSSR. ,Na-
ozaj som velmi tizil vidiet Ceskosloven-
sko, ale velmi som tuzil vidiet aj lietadld,
ktoré som za posledné styri roky odpocu-
val. Naozaj milujem lietadld. Napriklad
v roku 1986 som si odsoféroval 37 hodin,
aby som si vo Finsku na zdkladni Kuopio
mohol nazivo pozriet migy, ktoré mala
finska armada vo vyzbroji. To bolo jediné
miesto, kde som mohol ako americky vojak
ist legdlne a tie stroje vidiet.*

Jamesova cesta do socialistického Cesko-
slovenska viedla v roku 1988 z rakiskeho
Linzu do Ceskych Budgjovic za lietadlami
Mig 21 a 23 a cez Prahu dalej na Sloven-
sko. ,Videli sme mnoho ceduliek so zdka-
zom fotografovania, ale len raz ma policajt

>> Ked sa dva

roky ucite jazyk

a realie, vytvori sa
vo vas akysi pocit
bratstva - v mojom
pripade s Gechmi

a Slovakmi

upozornil, Ze nesmiem fotit, a vysvetlil mi,
Ze je tam tovdren. Ked som pri letisku Slia¢
fotografoval itocné helikoptéry Mi-24, zba-
dal ma nejaky bezec. Otocil sa, myslim, Ze
sa snazil zapamatat si nemecké evidencné
¢islo mojho auta. Som si isty, Ze bol z arma-
dy - oholeny, vojensky zostrih.“

MADARSKA SPOJKA. Ceskoslovensko Ja-
mes presiel bez problémov a po ¢ase sa od-
vazil aj na predaj vtedy vysoko cenenych
zdpadonemeckych mariek, o ktoré mala
miestna populdcia enormny zdujem. Po
obligatnej obhliadke leteckej zdkladne na
vychode Slovenska zamieril od Kosic sme-
rom k hranici s Madarskom, kde uZ stdla
dlha koléna 4ut.

,Colnici niektoré auta rozoberali a hovo-
rim si, docerta, ja mdm plny kufor foto-
filmov... V8imli sme si ale, Ze colnici sa
sustredovali na polské autd, napokon si
asi po dvoch hodinach pozreli nase pa-
sy a pustili nas dalej. Boli sme zhruba -

James Branam
o hYadani frekvencii

Arméady CSSR, Polska a ZSSR absol-
vovali pravidelne takzvané comms
change - zmenili vSetky frekvencie

a identifikacéné Gisla pilotov. Mali sme
obrovskl databazu, a tak sme vedeli,
Ze pilot 485 patri napriklad na zaklad-
nu Dobrany. LenZe odrazu mal iné ¢is-
lo @ my sme netusili aké. TakZze sme
zUfalo nacuvali na vSetkych frekven-
ciach, ak sa nahodou nezmenili aj tie,
a snafzili sa identifikovat pilota podla
hlasu. Znie to neuveritelne, ale nieke-
dy sa nam to podarilo a zistili sme tak
jeho cislo.

Ak napriklad pilot spomenul ,nose
cone” (kuzel na nasavanie vzduchu),
vedeli sme, Ze leti na Migu 21, pre-
toze iné lietadla v Dobfanoch nema-
li. A kedZe na tamojSej zakladni ma-

li len zhruba 40 tychto lietadiel a my
sme poznali ¢isla pilotov, mohli sme
ich identifikovat o ¢osi jednoduchsie.
Samozrejme, spoliehali sme sa aj na
rozviedku, ktora informacie ziskavala
po vlastnej osi, ale o tom naozaj ne-
mozem hovorit. HorSie bolo, ked' zme-
nili frekvencie. To sme potom muse-

li manualne prehladavat celé spek-
trum, aby sme Zzistili, ktoré frekvencie
sU vojenské a na ¢o slizia.
Mimochodom, mnoho ludi nevie, Ze
lietadla VarSavskej zmluvy mali frek-
vencie nastavené napevno, na rozdiel
od lietadiel NATO, kde sa dali manual-
ne menit. Dévodom bolo, aby sa piloti
nemohli spojit so silami NATO a zbeh-
nut aj s lietadlom.
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desat kilometrov za hranicou, ked som
si uvedomil, Ze nds sleduje civilna lada
s madarskym ¢islom. Odrazu lada prud-
ko zryichlila, predbehla nés, prudko zabrz-
dila, objavil sa ¢erveny népis ,Stop*, a tak
som zastal. Z lady vystupil chlapik oblece-
ny v baloniaku ako Colombo, zo zadnych
dveri -dvaja vojaci so samopalmi. Colom-
bo s cigaretou v ruke prisiel k autu, po ne-
mecky sa nds spytal, kam ideme a ¢i si mo-
Ze pozriet nase pasy. Krvi by sa mi nebol
dorezal, myslel som, Ze to stvisi s fotkami,
ktoré som urobil, hovorim si, o.k., konec-
n4, idem do basy. Colombo nam ale vratil
pasy, ospravedInil sa a mohli sme ist. Pre-
stali nds sledovat, myslim, Ze hladali nie-
koho iného, ale este niekolko hodin som
bol sialene nervézny.

Nevyhnutne musi nasledovat otdzka, ¢i
svoje fotografie ukazal byvalym kolegom.
,Nie,“ odpoveda skor, nez otdzka doznie.
,Tie fotky som urobil ako svoje hobby. Ne-
vravim, Ze som niektord nejakému kama-
ratovi, ktory este slizil, neukézal, ale tie
snimky aj tak nemali spravodajsku hod-
notu. Kvalita bola zI4, iba silueta lietadla
na snimke, naozaj len expert by spoznal,
o aky stroj ide.”

PO PADE OPONY. NeZn4 revolicia za-
stihla Jamesa v rodnej Indiane, kde pra-
coval pre nemecku drevarsku spolocnost.
,Nemyslel som si, Ze sa toho dozijem, mal
som predstavu, Ze sa svet, ktory som po-

znal v roku 1987, nikdy nezmeni. A odra-
zu sa v telke objavi David Hasselhoff na
Berlinskom mire spieva I've been looking
for freedom. Inak je to hrozna skladba.©&"
V roku 1993 sa James prestahoval do Pra-
hy. Ciastoéne, ako hovori, preto, Ze mal
krizu stredného veku, ale najma preto, le-
bo chcel Ceskoslovensko naozaj spoznat.
,Z rozdelenia som bol smutny, vzdy som
si myslel, Ze Slovensko je krajsie, to vdm
povie kazdy Cech.

James pocas rozhovoru niekol’kokrét spo-
menul, Ze sa vzdy snazil stat sticastou kul-
tdry, v ktorej Zil. V Nemecku hral v dvoch
miestnych kapelach, pri¢om jedna z nich
mala 80 percent repertodru v nemcine,
naucil sa plynule po nemecky. V Prahe to
nemalo byt inak.

Ako vicsina Americanov zacal ucit an-
glicky jazyk. So znalostou ¢estiny nebol
len obycajny lektor. ,Na Gymnadziu Jizni
Meésto som bol ,tfidnim profesorem’ ho-
vori po cesky. ,Povedali mi, ze som jediny
rodeny American, ktorému sa to podari-

>> Mali sme tak hodinu ¢i dve hodiny
slovenciny denne. Dovod som zistil az
neskor, ked som monitoroval radiova
komunikaciu varsavskeho paktu
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lo. Chodil som na klasifikacné porady, na
konci roka robil vykazy, stretaval sa s ro-
di¢mi...“ Okrem toho ucil vo firmdch, pi-
sal knihy a u¢ebnice (Jamesovi vyslo 31
knih), skladal hudbu s ¢eskymi textami
a vystupoval.

V roku 1996 dokonca vyhral autorskd a di-
véacku sttaz na festivale Trampskd porta
za skladbu Nuselsky blues. O rok na to
sa vybral na slovenské turné. ,Robil som
predskokana ceskej skupine Podivin so
svojimi anglickymi a ¢eskymi piestiami.
Hrali sme v Handlove;j, Ziline, Poprade
a vo Svidniku, ak sa nemylim, bolo to tak
v rokoch 1997-1998.°

V roku 2002 sa James vrétil do USA. Don-
tili ho zdravotné problémy. ,Zarabal som
velmi slusne ako ucitel, tlmo¢nik, pracoval
som 18 hodin denne, ucil 60 vyucovacich
hodin tyzdenne, po veceroch pisal knihy,
cez vikendy doucoval. Takmer som sa za-
bil stresom. Tyzde1 som strdvil v nemoc-
nici a lekdri mi povedali, Ze ak nespoma-
lim, nedopadnem dobre.

DRUHY NAVRAT. V Oregone §tudoval, za-
¢al sa venovat informa¢nym technold-
gidm, nadalej pisal, no v ovela volnejsom
tempe. V Spojenych statoch vsak vydrzal
len dva a pol roka a v decembri 2004 sa
vratil do Prahy. ,Cesko mi skratka chyba-
lo. Musel som sa vritit, nemal som na vy-
ber,” vyznéva sa James.

Chcel sa ale venovat nieGomu inému, a tak
skisil spojit IT a pisanie. Stal sa z neho
technical writer, pisal dokumentaciu k soft-
tvérovym produktom SuSe Linux, od-
kial odisiel do Sun Microsystems, kde zo-
stal styri roky. Napokon zakotvil v praz-
skom technologickom centre spolo¢nosti
CA Technologies, ktora vyvija softvér pre
mainframy.

,Ked si to tak vezmem, bola to ndhoda, Ze
som sa zacal ucit po Cesky. Mohol to byt
akykolvek iny jazyk,” filozofuje James. ,Pi-
sem o tom knihu, bude sa volat Mtij Cesky
osud, My Bohemian Destiny.“ A v novem-
bri bude robit skisky potrebné na
ziskanie ceského obcianstva. E
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